Statue of St. Michael the
Archangel that stands above
Kyivs Independence Square.

St. Michael is patron saint of
the Ukrainian capital.

8 6 Yo,
B e R ot
'.‘ /&/@\&i\;."!z .
0'! 2 ‘ 2
S

o

4
7

SG. (DICHAEL GhE

ARCHANGEL

Defend people of Ukraine
in battle; be their defence
against the wickedness and
snares of the devil. May
God rebuke him, we
humbly pray; and to you,
O Prince of the heavenly
host, by the power of God,
thrust into hell Satan and
the other evil spirits who
are trying to invade
Ukraine. Amen.
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FOURTH SUNDAY AFTER PENTECOST 3

/ YETBEPTA HEAIAA TTICAA I PATAECATHHLIT y
/ ~ 1,579t DAY OF WAR IN UKRAINE ~
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A centurion was a Roman soldier with a hundred men
under his authority, but this centurion had so much
humility that he knew immediately that he was not
worthy that Christ should enter his home. And he had
so much faith that he knew that the Lord didn’t need
to enter in order to heal his servant. “Only speak a word,
and my servant will be healed,” the man said. Our Savior
marvelled at his faith, which surpassed that of anyone
in Israel, of any of the Jews. This humble, faithful
Gentile, this hated foreigner, was a sign that “wany will
come from the east and the west, and sit down with Abraham,
Isaac, and Jacob in the kingdom of heaven.”

CorHuK OyB PHMCBKHM BOIHOM, IIAIIOPAAKOBAHHM
COTHI AFOAEH, aAe IIeH IIEHTYPIOH MaB Take CMHPEHHH,
IO BIApa3y 3pO3yMiB, IO BIH HE TIAHHH TOrO, III0O
Xpucroc yBIMIIOB A0 #HOro Aomy. I BIH MaB Taky
BEAUKY Bipy, IO 3HaB, mo l'ocmoAy He moTpibHO
BXOAUTH, IIOO 3miAWTH HOTO CAyry. “Cameu misvku
1080, 1 Mitl eayea 6)de 3yinenutl”, — CKazaB 90AOBIK. Harr
CracureAb AMBYBaBCA CBOIM BIp1, fiKa II€PEBEPIITyBAAQ
Bipy Oyab-koro B Ispaiai, OGyap-koro 3 espeis. Llei
CKPOMHHM, BIpHHH A3HYHHUK, el HEHABUCHHUU
iHO3€eMeIb OyB 3HAKOM TOTO, IO ‘“Gacano nputide 3i cxody
ma 3axody i cadyme 3 Aspaamom, Icaxom ma Hrosom y
yapemei rebeciomy”.
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ONATE TO HELP UKRAINIANS
EARRIVING ON SOUTH

VANCOUVER ISLAND ~ Make
cheques payable to ‘St. Nicholas church’
with memo ‘Newcomers fund’. You can also
donate cash or through e-transfer to
finance-stnicholas@nweparchy.ca. Click
DONATE button on the parish website
www.stnicholasparish.org to donate via
CanadaHelps. Tax receipts will be issued.

EQUESTS & WILLS ~ Leaving a
Ebequeath is a process of giving a

donation through your will. It is
simply a distribution from your estate to a
charitable organization through your last will
and testament. It can be as small or as large
a donation as you wish. It is important that
you talk to your lawyer about the process. In
your kindness please remember St Nicholas
the Wonderworker Ukrainian Catholic
Church in your bequeath and will. If anyone
wishes to make such a bequeath in their will,
the following clause may be included or
added to a will: “I give, devise, and
bequeath to St. Nicholas the
Wonderworker Ukrainian Catholic
Parish - 7772 Caledonia Avenue, 1V ictoria BC,
8T 1G1, the sum of § (or

% of my estate), to be used for the
benefit of the parish and its pastoral
activities.”
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SUNDAY HYMNS ~ HEAIABHI ITICHI

OPENING HYMN Vsiiian, €pero ~ Come My Friends (pg. 238-239)

COMMUNION HYMN Bipyro, 'octioan ~ I Do Believe (pg. 246-257)

CLOSING HYMN bowxe Beanknit, Canmmit (pg. 264)
LITURGICAL SCHEDULE ~ PO3KAAA BOI'OCAVZKIHb

SUNDAY, June 21 Divine Liturgy ~ BoxkecrBenna Airypris 10 AM

TUESDAY, June 23 NO SERVICES

WEDNESDAY, June 24 NO SERVICES

THURSDAY, June 25 NO SERVICES

FRIDAY, June 26 NO SERVICES

NO SERVICES

SATURDAY, June 27

NO SERVICES NO SERVICES

SUNDAY, June 28 Divine Liturgy ~ BowxectBenna Airypris 10 AM

NOTE: to request a Divine Liturgy, please speak with Fr. Yuriy

"‘“’“ ~  finance-stnicholas@nweparchy.ca

PARISH OPERATING COST JUNE 14 DONATIONS

Coffee: $70.90; Vigil lights: $18.75; Loose
collection: $190.00; Envelope donations:
$185.00; Pre-authorized donations and e-
transfers June 8 to June 14: $435.00; Canada
Helps donations June 8 to June 14: $120.63;
Square donations June 8 to June 14: $19.78
TOTAL: $1,040.06
May God bless and reward you abundantly for your
generosity!

~ terminal for donations located in the church entrance
PASTORAL MINISTRY & HOLY MYSTERIES ~ VAIAEHHA TAITHCTB

The annual operation cost for our parish (per 2025
financial report) is approximately $200,000 a year.
This works out to $3,997 per week.

How can I help? If you are working, donating one
hour of your income per week will safeguard the
financial future of our parish.

WAYS TO DONATE:
e-transfer, tap to donate Square terminal or cash.

CONFESSIONS/CITOBIAD « « ¢t et e ettt e et e e e e e e e e e aaaea before or after services
BAPTISMS/XPELLIEHHST. . .0t eett ittt iiee et aes by appointment
MARRIAGES/ILIAFOB L. . . et ttte ettt ettt e e e e e six months notice should
be given to the parish priest, and he should be contacted before any other arrangements are made
FUNERALS /TIOXOPOH . .« ettt et et et et et et e e e et eee e e e by appointment
BLESSINGS/ OCBIUEHHS . .« e et vt e e e et e e e e e e e e contact priest

HOSPITAL VISITS/BIABIAMHI B ATKAPHLI. e e e teteee et et at any time 250.384.2292

Ukrainian Catholic Church ~ www.ugcc.ua ~ Vkpaiucpka ['pexo-Karoanmreka Llepksa
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PRAYER FOR THE AFFLICTED PEOPLE OF UKRAINE IN TIME OF WAR

Lord Jesus Christ, our God, we entreat
@ You to hear the earnest prayer of Your
beloved Church of Kyivan Rus’ for her
deeply afflicted children abiding in the land of
Ukraine. Behold their grave sorrow and
grievous plight, and speedily come to their aid.
Deliver Your vulnerable people from unjust
aggressors, foreign invasion and the terror of
war. Strengthen courageous defenders of the
nation to fight virtuously, inspired more by love
of those they protect than hatred of the enemy.
O compassionate Lord, shelter the displaced, heal the wounded, console the orphan, protect the
widow, comfort those who mourn, and mercifully receive into Your Kingdom those who have nobly
died guarding their homeland against every aggression. Quickly make cease the spilling of blood of
friend and foe alike, yet stir many to bravely struggle for that true justice which alone can bring
lasting peace. O kind-hearted Lord, as You are our peace, soften the hearts of the unmerciful and
convert those who promote hostilities toward reconciliation, so that Your beloved children of the
land of Ukraine, may abide in that tranquility, justice and freedom which reflects your Kingdom,
where You reign with Your eternal Father, and Your most holy, good and life-giving Spirit, now, and
forever and ever. Amen.

MOAUTBA 3A MHOT'OCTPAKAAABHNI VKPATHCBKNI HAPOA V YAC BIMTHU

w o .

O6aaraemo Tebe, BucAyxail mupy
MoAUTBY TBoei yarobaenoi llepksu
Kuiscpkoi Pyci 32 BaXKKO CTPaKAAIOUUX AlTEH
ykpaiHCBKOro Kparo. CITOrAfHb MHAOCTHBHM
OKOM Ha 1X AMXOAITTS T4 AACKABO ITOCININA HA
AOITOMOIy. 3BIABHHU CBili O€33aXHCHHI HAapOA
BIA HECIIPAaBEAAUBHX 3arapOHUKIB, HAIIECTA
arpecopiB Ta TEPOPy BIMHH. 3MIIIHU CHAOIO
TBoero ycix AOOAECHHX 1 BIABaKHHX
3aXHCHHKIB AASl AOOPOUYECHOI OOpPOTHOH, II0O
BOHHU paAIlle KEPyBaAHCA AFOOOB’IO AO
0e33axXUCHHUX, aHDK HeHaBUCTIO AO Bopori. O Ilpemmaocepanunii I'ocrmoamn, 3axopoHu
IIEPECEACHIIIB, 3IIAN ITOPAHEHUX, OOPOHU CHPIT, IMATPUMAI BAIB, IIOTIIII CKOPOOTHHX Ta AACKABO
mpuiivmua A0 TBoro Llapcrtsa Beix, XTO OAATOPOAHO BIAAAB CBOE KHUTTA B OOOPOHI BaThKiBIIMHM Bia
HaraAiB Boporis. [locriimm 3ynnHITH KPOBOIIPOAHTTA AK APYId, TAK i HEAPYTa Ta 3allaAd CEpILd
6araTbOX AO MYKHBOI OOPOTBEOH 32 ICTHHHY CHPABEAAUBICTD, IIIO € AKEPEAOM TpuBasoro mupy. O
Aoopocepanii I'ocioan, Tu — HaIm MuEP, TOMAKIITH 3a9€PCTBIAL CEpIld, HABEPHH THX, XTO CIPHAE
BOEHHHUM AlfIM, AO IpHMUpeHHA, mo0 TBi yAroOAeHHI YKpaiHCHKI HApPOA BTIIIABCA MHPOM,
CIIPAaBEAAHBICTIO Ta CBOOOAOIO — o3Hakamu TBoro Llapcrsa, B sikomy Tu maproemr 3 Ilpeasiarmm
Tsoim Ormem, 1 Beecsarum, baarum 1 ZKusorsopanm TBoim Ayxom, HuHI, 1 TOBCAKYIAC, 1 HA BIKH
BiKiB. AMiHB.

F ocioan Icyce Xpucre boxke mamm,




A YEAR FOR CHRISTIAN FAMILIES ~ PIK XPUCTMUAHCBKIX POAVMH

The year 2026 (Nov 14, 2025 - Oct 12,
2020), is officially designated in our Eparchy as
A Year for Families. The motto for this Year is:
“Patient in hope, strong in love” (Romans 12:12).
This designation aims to promote the
importance and vital role of Christian families
in society and in the life of the Church,
especially during times of war, social instability,
and other contemporary challenges facing
families.

great God, God of our fathers! Grant
our people as many good, holy,
Christian families as possible. Give us
parents who would openly and boldly profess
Your divine Gospel and serve You faithfully.
Grant us fathers who would be examples of
Christian life for their children, true protectors,
and good guides in life. Grant us mothers who
would know how to raise their children well, in
a Christian way, and who would be a help, a
comfort, and a wise counsel to their husbands.
Grant us children who would be the joy and
pride of their parents, and the adornment of their nation. Bless, Almighty God, the Ukrainian
people. Grant them the grace to serve You faithfully and one day attain the eternal reward in
Heaven, for to You, O God, One in the Holy Trinity — Father, Son, and Holy Spirit — belong all
glory, honor, and worship forever and ever. Amen.

(Prayer of Metropolitan Andrey Sheptytsky for family)

2026 pik (14 ancromasa 2025 - 12 sxopraa 2026) odinifino mporoAomeHnii B Harmi Crapxii
Poxkom Poaunn. I'acaom mporo Poxy e “Tepnesusi 6 nadii, cunvni 6 awbosr” (Pumasa 12:12). Take
IIPOTOAOIIICHHA Ma€ Ha MeTl INAHECTH BaKAUBICTH 1 KHTTEBO HEOOXIAHY POAb XPHUCTHAHCHKOL
POAHHH B CyCIABCTBI Ta KuTTi LlepkBu, 0cOOAMBO B Wacu BiliHH, COIIAABHOI HECTAOIABHOCTI Ta
IHIIIIX CYy9aCHUX BUKAHKIB AAf CIMEIL.

oke BeAmKHH, boxke ormiB Hammx! Aaff HaIltoMy HapOAOBI AKHANOIABIIIE AOOPHX, CBATHX

XPUCTUAHCHKUX POAMH. Aail HaM TaKHX OaTBKIB, AKI TOAOCHO H BIABEPTO IIPH3HABAANCH O AO

oorkectBeHHO! TBOET €BanreAil 1 A0 TBOET cAaykOm. Aait HamM TaTiB, AKI AASL CBOIX AlTEH OyAn
O IMPUKAAAOM XPUCTUAHCHKOTO KUTTA, IIPABAUBUMHE OIIIKYHAMU Ta AOOPHUMU IIPOBIAHHUKAMHE B JKUTTI.
Aaif HaM TaKHX MaTEpiB, IO BMIAH O AOOpE, IO-XPUCTUAHCHKH BHXOBYBATH CBOIX AITEH, a AAA CBOIX
YOAOBIKIB OyAH O ITOMIYHIO, ITOTIXOIO Ta AOOPOIO paaroro. Aail HaM TaKHX AlTeH, AKi OyAn O IOTIXOFO
Ta CAABOIO OATBKIB 1 KPacoro CBOro HapoAy. baarocaosm, Bcemoryrniii Boike, ykpaiHChkuil HapiA.
Aapyii fiomy Aacky BipHO TOOI CAYKHUTH 1 AOCTYIIUTH KOAUCH BIYHOI Haropoau B Hebi, 00 ToOi,
bowxe, y Cpariit Tpoiiri eannnii, Orge, Cuny 1 Ayxy CBATHIA, HAACKHUTBCA BCA CAABA, YECTD 1 ITOKAIH
HA BIKU BiKiB. AMIHB.

(Mosumsa Mumponoauma Andpes LLlennuyskoco 3a yxpairceky pooury)




ANNOUNCEMENTS ~ OI'OAOIIIEHHA

[j 3 AHEM HAPOAXKXEHHA ~ HAPPY BIRTHDAY to MARIA KOROPECKY, BORYS
KORDUBA and all those who celebrated their birthdays this past week. May the Lord Our God

continue to bless you abundantly and the Holy Mother of God protects you at all times. Muoras
Airal

fz NO COFFEE/FELLOWSHIP in July-August ~ V aunni-ceprini HE BYAE neaiabnoi kasu.

@ MOAUTOBHE UNTAHHA CBATOT'O ITMCHhMA ~ 3a1pomryeMo Bac HOrAHGHTH CBOE
MOAHUTOBHE KHTTA depe3 untanua boxoro CAoBa Ta COPHITHATTI CBITYy 1 CBOIO BAACHOTO KUTTA Y
cBital mporo Caosa. Caoso bowe € swusum cro6om, sike BEMarae KUBOIO CIIAKYBaHHA 3 Borom.
3ycrpidi BiaGyBaroreca mocyooru o 17:00-18:00 roa.

[ PRAYERFUL READING OF THE HOLY SCRIPTURE ~ We invite you to deepen your
prayer life through reading God's Word and perceiving the world and your own life in the light of
this Word. The Word of God is a living word that requires living communion with God. Meetings will
take place every Saturday at 5-6 p.m.

[ VESPERS ~ In the Eastern Church the liturgical day begins in the evening with the setting of
the sun. This practice follows the Biblical account of creation: “nd there was evening and there was
morning, the first day” [Genesis 1:5]. The service of Vespers takes us through creation, sin, and
salvation in Christ. It leads us to the meditation of God’s word and the glorification of his love for
people. It instructs us and allows us to praise God for the particular events or persons whose
memory is celebrated. It prepares us for the sleep of the night and the dawn of the new day to
come. On the evening before the Divine Liturgy, it begins our movement into the most communion
with God in the sacramental mysteries. In our parish, the Vespers is celebrated every Saturday
at 6 PM.

M BEUIPHA ~ V Cxianiii Llepksi AITyprifiHHI A€Hb PO3IIOYHHAETHCA BBEYEP] 13 3aXOAOM COHIIA.
Lla mpaxtuka BiAoBiaae OIOAIMHINA po3moOBIAl mpo cortBopenHs: ‘I 6ys seusp i Gys parnox — Oers
nepuun.” [byrra 1:5]. CAy}K6a Beuipui mpoBoAnTh Hac 4epes TBOPiHHA, IPIX i craciums y XpHCTI.
Bona Beae Hac A0 po3aymiB HaA Boxum cAoBOM i mpocAaBAeHHSA Horo Ar060Bi A0 AtOAcit. Bona
HABYAE HAC 1 AO3BOASIE HAM IIPOCAABAATH bora 3 HAaroAw Ipo IOALl 49U OCOOH, IaM’ATh SKHX
CBATKyeTbCA. BoHa rorye Hac AO HIYHOIO CHY Ta CBITAaHKY HOBOIO AHA. BBeuepi mepea
BokectBennoro AITypriero po3IOYHHAETHCA HAI PYX AO colrpuyactd 3 borom y cakpamenTaAbHHX
tarHax. Beuipua y HanmmoMy xpami cay>kurtbca mocyooru o 18:00.

IZ PRAYER REQUEST ~ ITPOXAHHA ITPO MOAMTBY ~ Please keep in your prayers the
members of our parish, our family and friends who are ailing, are in hospitals, nursing homes and
those who are not able to join actively in their community. ITpocrmo, MoAiTbCA 3a ITapadpifiH, PIAHIX
Ta APY3iB, fAKI XBOPIIOTH, IEPEOYBAIOTH  AIKAPHAX, OYAHMHKAX IIPECTAPIAUX, 4 TAKOXK 32 THX, XTO HE
MO’KE AKTHBHO IIPHEAHATHCA AO CIIABHOTH.

[ TAMHA CITOBIAI ~ SACRAMENT OF CONFESSION ~ before and after daily (9am)
and Sunday (10am) Liturgies; ~ mepeA i mcas moaersol Aitypril o 9 roa 1 HeaiaprOi 0 10 TOA.
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DIVINE LITURGY PROPERS ~ VCTAB AITVPI'II

The Divine Liturgy of our Father among the Saints John Chrysoston.
Scripture readings from the New Testament are taken from the

New Revised Standard 1 ersion Catholic Edition.
Vipaincexoro - y nepexnadi lsana Xomenxa.

Troparion, Tone 3: Let the heavens be glad, let the earth rejoice,* for the Lord has done a mighty
deed with His arm.* He trampled death by death. He became the first-born of the dead;* He saved
us from the abyss of Hades* and granted great mercy to the world.

Glory: Kontakion, Tone 3: You rose from the tomb, O compassionate Lord,* and led us out from
the gates of death.* Today Adam exults and Eve rejoices,* and the prophets together with the
patriarchs* unceasingly acclaim the divine might of Your power.

Now: Theotokion, Tone 3: Today the Virgin stands before us in the church* and together with the
choirs of saints invisibly prays to God for us.* Angels are worshipping with hierarchs,* Apostles
exult with prophets,* for the Mother of God prays in our behalf to the eternal God.

Prokeimenon, Tone 3: Sing to our God, sing; sing to our King, sing. I"erse: Clap your hands, all you
nations; shout unto God with the voice of joy. (Psalm 46:7,2)

Epistle ~ Romans 6:18-23 ~ A reading from the Epistle of the Holy Apostle Paul to the
Romans. Brothers and Sisters, having been set free from sin, you have become slaves of righteousness.
I am speaking in human terms because of your natural limitations. For just as you once presented
your members as slaves to impurity and to greater and greater iniquity, so now present your
members as slaves to righteousness for sanctification. When you were slaves of sin, you were free in
regard to righteousness. So what advantage did you then get from the things of which you now are
ashamed? The end of those things is death. But now that you have been freed from sin and enslaved
to God, the advantage you get is sanctification. The end is eternal life. For the wages of sin is death,
but the free gift of God is eternal life in Christ Jesus our Lord.

Alleluia, Tone 3: I"erse: In You, O Lotrd, have I hoped that I may not be put to shame for ever.
erse: Be a protector unto me, O God, and a house of refuge to save me. (Psalm 30:2,3)

Gospel ~ Matthew 8:5-13 ~ At that time, when he entered Capernaum, a centurion came to him,
appealing to him and saying, “Lord, my servant is lying at home paralyzed, in terrible distress.” And
he said to him, “I will come and cure him.” The centurion answered, “Lord, I am not worthy to have
you come under my roof; but only speak the word, and my servant will be healed. For I also am a
man under authority, with soldiers under me; and I say to one, ‘Go,” and he goes, and to another,
‘Come,” and he comes, and to my slave, ‘Do this,” and the slave does it.” When Jesus heard him, he
was amazed and said to those who followed him, “Truly I tell you, in no one in Israel have I found
such faith. I tell you, many will come from east and west and will eat with Abraham and Isaac and
Jacob in the kingdom of heaven, while the heirs of the kingdom will be thrown into the outer
darkness, where there will be weeping and gnashing of teeth.” And to the centurion Jesus said, “Go;
let it be done for you according to your faith.” And the servant was healed in that hour.

Communion Hymn: Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest. (Psa/n 148:1)*
Alleluia, alleluia,* alleluia.




Tpomap, raac 3: Hexail Beceasitbea HeOecHI, HeXall PaAyIOTBCH 3EMASHILF 0O ITOKa3aB BAAAY

CITOAB, iH CcM cM b aB,* IIEPBICTKOM 3-TIOMDK M HX CT4B,

koro Csoero I'ocmoap,* Bi ePTIO €PTh IIOAOAAB.¥ HEPBICTKOM 3-IIOMIK MEPTB TaB,*
BHU3BOAUB HAC 13 TAMOMH aAy,* 1 TOAQB CBITOBI BEAUKY MHAICTB.

CaaBa: Konaak, raac 3: Bockpec Tu HumHi 3 rpo6y, [leApuii,* i Hac Bi3BiB i3 Opam cMmepTy;* HuHI
ApaM BeceAnThCH 1 pame €Ba,* pasom ke 1 IPOPOKK 3 IATPIAPXaMH OE3yCTAHHO OCIIBYIOTH*
0OKEeCTBEHHY MOTYTHICTD BAaAU TBOET.

I auni: Boropoamunmii, raac 3: Aia CbOroAHi CTOITh TEpeA HAMH y XpaMmi* Ta 3 XOpaMH CBATHX
HEBHAMMO 332 HAC MOAHTbCA bory.* AmHream 3 apxumepeAiMu IIOKAOHAIOTBCA, AIIOCTOAH K 3
IIPOPOKAMH PAAYIOTHCA;* 60 32 Hac Oaarae Boropoauris cnokousiunoro bora.

ITpokimen, raac 3: Cuipaiite borosi maromy, cmiBaiite;* criBalite mapepl HaIromy, CIIBaiTe.
Crmuxe: Bel HapoAH, 3aIIACIIITH PYKAMH, KAUKHITE AO bora roaocom pasocrn.

Anocroa ~ Pumasan 6:18-23 ~ Ao PumasaH mocaaHHA cBATOro amocroAa IlaBaa umramHsa:
Bpamms i cecnmpu, 3BIABHUBIICH BIA IpiXa, CTAAH CAYTAaMH IIPABEAHOCTI. Sl TOBOPIO IO-AFOACBKOMY,
yepe3 HeMid BaIIoro TiAa. bo Tak, ik BU KOANCH BIAAABAAM BAIlll YACHU HA CAYKIHHA HEIHCTOTI 1
0Ee33aKOHHIO, 1100 KUTH OE33aKOHHO, TaK TEIIEP BIAAANITE BAII YACHH Ha CAYKIHHA IIPABEAHOCTI, Ha
ocsageHHA. KoAn x Bu OyAu cAyramu rpixa, BU OYAM BIABHI BiA IIpaBeAHOCTH. SIKi 3K IIAOAH BH TOAI
maau? Toro Bu Terep copommurecs, 60 KiHerb iXHill - cMeptbh. Terep ke, 3BIABHUBITIUCA BIA rpixa i
CTaBIITM CAyraMu Borosi, MaeTe BaIll ITAIA Ha OCBAYEHHS, 4 KIHEIb - AU TTA BiuHe. bo 3araara 3a rpix
- CMepTh, a Aap Aacku bowxkof - xwurra Biune B Xpucri Icyci, I'ocrroal marmim.

Aanaysa, raac 3: Cmux: Ha Tebe, 'ocrioan, s ynosas, xaif He rmocopomarocsi mosik. Crzux: Cranp
meri borom-O60poHIIeM 1 AOMOM IIPUCTAHOBHIIA HA CIIACIHHSA MEHI.

€Banreaie ~ Maresa 8:5-13 ~ V mwil yac, xoan Icyc ysifimmos y Karrepaaym, mpuctynius A0 HbOTO
COTHHK, OAararogu Horo caoBamm: “T'OcmoAm, cAyra Mifl AGKHTH AOMa PO3CAAOACHHI 1 MyYIHTBCA
kKo, Icyc kame A0 Hboro: “SI mpuiAy H 03A0pOBAIO #0r0.” TOAl COTHHK Yy BIAITOBIAD MOBHB:
“I'ocioan, s HEAOCTOMHUIN, 10O TH BBIHIIIOB ITIA MOIO ITOKPIBAIO, aA€ CKAKH AHIIIE CAOBO 1 CAyTa
Mii BHAyKA€. Do 1 1 TexK IMABAAAHII YOAOBIK, MAFO BOAKIB IIiA COOOIO, 1 KaiKy IIbOMY: IAm, — 1 Tiae, a
ToMy: XOAHM, — 1 IPHXOAHTB; 1 cAy3l mMoemy: 3pobu me, — 1 BiH pobure.” Ilouysmm me Icyc,
3AMBYBABCA 1 CKA3aB THM, 110 32 HuUM imam: “lcrunano kaxy Bam: Hi B xoro B I3paial s He 3Haiimos
taxoi Bipu. Kaxy Bam, 1110 Oarato IpHIIAE 30 CXOAY H 3aXOAy, 1 3acAAyTH 3 ABpaamom, Icaakom ta
SAxosom y Llapcrsi HebecHim, a cuum mapcrBa OyAyTh BUKIHYTI IETh Y TEMPABY KPOMIIIIHIO, A¢ OyA€
maag i ckperit 3y6iB.” 1 ckasas Icyc cormmkosi: “Viam, xait 106i cramerses 3a TBOEIO Biporo!” 1
BHAYKaB CAyTA Ti€l K TOAHHI.

ITpuuacumii: XBaaire I'ocrioaa 3 mebec,* xpaaite Moro ma BucoTax. AAUAYA, AAUAYA, AAUAY!

SIGNS OF THE MESSIAH

The Gospels present a picture of the world in which Christ lived which is not always
understood. While they focus on His interaction with the leaders of Israel, the Gospels also show us
how many other groups and peoples He encountered. Official Judaism, centred on Jerusalem, was




made up of several strains. We hear of the Pharisees (the rabbis, focused on the Torah) and the
Sadducees (the priests, centred on temple worship). The Gospels also mention the Samaritans with
their reverence for the ancient shrines rather than Jerusalem. And we know of others groups who
did not esteem the Jerusalem establishment but retired to the Judean desert to await the expected
Messiah. Many feel that John the Forerunner was one of them.

Besides these representatives of mainstream and fringe Judaism, the area was also home to
Gentiles. Some were native to the area. Jesus often traveled to the east side of the Jordan, and to the
area of Tyre and Sidon where He encountered many Gentiles as well. Then, of course there were
the colonists who inhabited the cities of the Decapolis, ten Roman and Greek cities in today’s
Jordan and Syria, and the Roman presence, based in Caesarea on the Mediterranean which governed
the area in the name of Caesar. Some of these Gentiles respected Jewish belief and were known as
“God-fearing” although they were not part of the Jewish people.

The centurion in Mt 8:5-13 was probably one of these God-fearers, stationed at Capernaum.
The corresponding passage in Luke cites the praise of the local Jews that “he loves our nation, and has
built us a synagogne” (Lk 7:5).

The story of the centurion and his servant reveal two themes important to the Jewish
believers for whom the Gospel of Matthew was written. The first theme is the belief that Jesus is
the Messiah. Like all Jews, these believers held that the Messianic era would be marked by physical as
well as spiritual renewal. In crafting the Gospel the Evangelist intersperses the five Discourses
(Jesus’ teachings) with accounts of how Jesus’ presence revitalized people. This would be the proof
that He was the Messiah, as we read in His encounter with the disciples of John the Baptist:

“Now when Jobn had heard in prison about the works of Christ, he sent two of his disciples and said to Him,
Are You the Coming One, or do we look for another?’ Jesus answered and said to them, ‘Go and tell John the things
which you hear and see: The blind see and the lame walk; the lepers are cleansed and the deaf hear; the dead are
raised up and the poor have the gospel preached to thems’” (Mt 11:2-5). In other words the messianic signs are
evident — the Messiah is at hand.

The second theme would be increasingly important as more Gentiles entered the community
of the Church. It is expressed in the words of Jesus concerning the centurion, “Assuredly, I say to you,
I have not found such great faith, not even in Israell And I say to you that many will come from east and west, and sit
down with Abrabam, Isaac, and Jacob in the kingdom of heaven. But the sons of the kingdom will be cast ont into
outer darkness. There will be weeping and gnashing of teeth” (Mt 8:10-12). Gentiles would believe and by
their faith they would displace the Jews in the people of God.

SLUIAEHHA CAVI'TI COTHHKA

B icropii mpo smiaennHs cayrm pumcbkoro cortumka 3 Kamepmaymy, Icyc criouarky masuae
CAOBOM, 2 TIOTIM THM CaAMHM CAOBOM Ale — 31riafie. e HaA3BU9aliHe CBIAYEHHSA €BAHIEAHCTA CAIAYE
oApasy micad Haeiproi nponosioz, ypuBOK 3 AKOI MH YUTAAU MHHYAOI HEAIAL, KOAU PO3AYMYBAAH HAA
temoro  “Ilyxaime nainepme 1lapemeéa Bowoeo ma Voeo npasou, a ece ye 6am dodacmeca”. Mareit
CKOMITOHYBAB CBII TBIP TaK, ITIO IIiCAS HABYAABHOI YaCTUHU CCBAHTEALA 3aBKAM CAIAYE AlAABHA.

Cunaa IbOro cAOBa € TPaHAIO3HA — HUM BiH He TIABKE TBOPHTB CBIT 1 BCE, IO ICHYE B HHOMY
(CaoBom T'ocriopniM crBOpeHe HEOO, 1 IOAHMXOM yCT HOTo — Besl Horo 03a00a — Ilc 32: 6), ase it




IIATPHUMYE IIel CBIT Ta Ale B HboMmy B pamkax Icropii Craciana (ITiarpumyroun Bce cBOiM MOTYTHIM
CAOBOM, 3AICHUB OYHITICHHSA I'PIXiB 1 BO3CIB mpaBopyd BeAndl Ha BummHi — €Bp 1:3), a B kinmi Oyae
CYAHTH CBIT IIUM 7K€ K CAOBOM (XTO MEHE BIAKHAAE 1 CAIB MOIX He IPHIMAE, MAE TOU CYAAIO CBOTO:
CAOBO, fiKE i BHPIK, CYAHTHME HOTO AHA OCTaHHBOTO — Mo 12:48). HaA3BHYaiiHO BAKAMBHM € TOIX
daxr, 1o eBpericekuil Tepmin “dabar”, Ha ykpalHCBKY MOBY MOKHA IIEPEKAACTH 1 K “CAOBO”, 1 fK
“AlAO”. 3BIACH TIAHHM IIOAUBY € AOBIP’A COTHHKA, AKHI Kaxke A0 Icyca: “Ckarkm Amimme CAOBO — i

cayra miii BuAy»kae” (Mr 8:8).

Icyc xBaAnUTB Bipy pHMCBKOTO BOSIKA, ITIA AKOIO B CEMITCBKOMY PO3YMIHHI 3aBXKAM MA€TBCA Ha
yBa3i HacaMIIepeA AOBIP’s AO 0coOH (CAOBO Bipa — emuna, B €BPEChKIl MOBI € CIIIABHOKOPEHEBUM
31 caoBoM “AMiHB” i TOMy OKpIM CTBEPAKYBAABHOIO 3MICTy, MICTHTh B COOl 3HAYEHHA BIPHOCTI,
TBepAOCTi Ta HemoxurTHOCTI). Ha BIAMIHY BiA TPEIIBKOrO CBiTY, Ta BAACTUBOIO HOMY aOCTPAKTHOIO
MHCAEHH?, CEMITH HIKOAU HE BKHUBAAW TEPMiH “Bipa’” y BIAHOIIEHHI AO AKHXOCh TEOPETHYHHX YU
aOCTPAaKTHUX IUTaHb YH iCTHH (TOMY IAOAOIIOKAOHCTBO BBAKAAOCH AYKE BEAHKHM IPIXOM — BIpsAdn
B IAOAH, TH IIO CyTi y3aACKHIOBAB ceOe Ta BBIPAB ceOe KOMYCh UM YOMYCh, YOIO HACIIPABAL HE ICHYE,
200, IO € HEe3PIBHAHHO MEHIINM 32 AIOAHHY, fKa € BIHIIEM TBOPIHHSA; OepydH AO yBaru (pakxt, IO
MH VIIOAIDHFOEMOCA AO TOTO KOMYy UM YOMY IIOKAOHAEMOCHA, IAOAOIIOKAOHCTBO OYAO IIAAXOM
ACTPaAaril Ta HUIIEHHA OCOOM).

Myaperi, fiki IPHHAIIAK 31 CXOAY, 1100 mmokAonmuTrcs Icycosi (Mt 2:1-12), pumcpkuii coTHHK
(Mt 8:5-13), xinka xamaamsuka (Mt 15:21-28) — me 3Bakaroum Ha Te, IO OYAH A3MYHHUKAMUI,
CIIPOMOTAMCH Ha TAKUI BUAB AOBIpH A0 Icyca, Ha AKuil 1 GAN3BKO He OYAM 3AQTHI Ti, IKI AYMAAH, IIIO
Malike Bce 3HAFOTh IIpo bora Ta OyAu IEBHI, 1110 € KPaIuMH BIA THX 7K€ K A3MIHUKIB.

Yu cporopHi (YUTAIOYH IPHUBATHO IIEH YPUBOK YH CAYXAFOUM MO0 B Xpami) MH Ma€MO BIABAry
moBroputy 3a cotHukoM: “Icyce!l ckaxm Amire cAoBO”, — 1100 3 AOBIP’IM BIAKPHTHCA Ha CHAY Ta
Kurrs, sxi kpurorses B AoOpit HoBuni — €Banreaii?

POCIA — LIE HE PYCbh, A K1IB — HE POCINCBHKA 3EMAS

Boictuny, xoan I'ocmoap Bor xode korock mokaparn, 1o 1mosbaBage ioro posymy. Ll
YAAPOM POCIHICBKHIT arpecop Iokasas, o pocia — 11e He Pycp, Kuis — 11e He pociiicbka 3eMAd,
a icropia Kuepo-megepcpkoi cBATOCTI — I He iCTOpifi MOCKOBCBKOTO Oaarouects. [Ipo me ckasas
Orenp 1 'aasa VI'KLI baaxkernnimmuit CBATOCAAB.

“Mmu BCl IIIe TIEPEKUBAEMO Il €MOIII, TOI IITOK, AKHH IIEPEKUB YBECh KYABTYPHHH CBIT ITCAS
HEAIABHOTO YAApY POCIFCHKUX APOHIB 1 moxexi B Ycnencpkomy codopi Kuepo-Ileuepcrkoi raBpm.
VBech CBIT 3aCyAMB Il AK YEPrOBUIl 3AOYHH IIPOTH AFOASHOCTI , — CKa3aB bAaskeHHIIImII
CasTOCA2B.

Bin 3BepnyB yBary Ha OAHY icropuuny AeTaAb: “Lliel HeAlAl Mu cBATKYBaAH cBATO Bcix cBaTHX
YKPalHCBKOTO HAapOAY, BCIX IMOABIKHUKIB KuiBcbkoil Llepksn, moumHaroun BiA HAIIIIX XPECTUTEAIB
Boaoamvmpa 1 OAbru, KHEBO-ITEUEPCHKUX CBATHX 1 7K AO I€POiB XPHCTHUAHCHKOI BIPH HAIIINX AHIB.
[ikaBo, 1mo mockoBcpka lLlepkBa B 1ell camuil A€HB CBATKyBaAa cBATO “Bcix cATmX, y 3eMail
pociiicpkiit mpocigBmux’. SIka ipoHis AOAl — came B IIeH AGHb BapBapPChKa PYKa 3aBAAAA BOIHAHOIO
yAapy 1o Xpamy, ocBideHOMy Ha dectb YcrmenHa Marepi boxoi B Kuepo-Ilewepcrkiit aaspi. [lum
YAAPOM BOHH Ha3aBiKAHU CaMi ceOe BIAMEKYBAAH BIA KHIBCHKOI'O XPHUCTUAHCTBA .

10




